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TEST-CLIPS according to IEC 61010-031

GRIPPE-TESTS Selon IEC 61010-031

KLEMMHAKEN nach IEC 61010-031

Type 1

Type 2

Type 3

Type 4

Type 5

Connection : clamps Contact : pinces Kontakt : Pinzetten

Connection : clamps Contact : pinces Kontakt : Pinzetten

Connection : clamps Contact : pinces Kontakt : Pinzetten

Connection :
alligator cllips

Contact : Crocos Kontakt :
Krokodilklauen

Type
Reference
Référence
Bestell-Nr

Max current
I admissible

Bemessungs-
strom

Max Voltage
Tension maxi

Bemessungsspannung
m  Pack

Colours - Couleurs - Farben
#

R N Bl V J Bc
1 6005/3255-# 

6 A

< 33 V AC < 70 V DC

< 50 10

• • • • • • •

2 6005-IEC-#
1000 V CAT II

• • • • • • •

3 6005-PROB-# • • • • • • •

4 6007-IEC-#
1000 V CAT III

• • • • • • •

5 6007-PROB-# • • • • • • •

2 0 6 5 4 9

These flexible test-clips (6A) fit all our IEC Ø 4. Ces grippe-tests, flexibles (6 A) s’adaptent sur nos 
cordons de sécurité Ø 4 mm IEC.

Diese flexiblen Klemmhaken (6A) passen zu allen 
unseren IEC Ø 4 mm Leitungen.

< 33 V AC < 70 V DC

1000 V CAT II

1000 V CAT II

1000 V CAT III

1000 V CAT III

FLEXIBLE

FLEXIBLE

FLEXIBLE

FLEXIBLE

FLEXIBLE

For test probes
Pour pointe de touche
Für prüfspitzen

For test probes
Pour pointe de touche
Für prüfspitzen
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TEST-CLIPS / PRICK-WIRE according to the IEC 61010-031

GRIPPE-TESTS / PIC-FIL selon IEC 61010-031

Klemmhaken / PRICK-WIRE nach IEC 61010-031

Type 1

Type 2

Type 3

Type 4

Type 5

Connection : hook Contact : Crochet Kontakt : Haken

Connection : hook Contact : Crochet Kontakt : Haken

Type
Reference
Référence
Bestell-Nr

Max current
I admissible

Bemessungs-
strom

Max Voltage
Tension maxi

Bemessungsspannung
m  Pack

Colours - Couleurs - Farben
#

R N Bl V J Bc
1 6008-IEC-# 

6 A 1000 V CAT II

< 50

10
• • • • • • •

2 6008-PROB-# • • • • • • •

3 6009-IEC-#
20 A

1000 V CAT III
5

• • • • • •

4 6009-PROB-# 1000 V CAT III • • • • • •

5 6003-IEC-# 10 A 1000 V CAT III 2 • •

2 0 6 5 4 9

These flexible test-clip (6A) fit all our IEC Ø 4. Ce grippe-test, flexible (6 A) s’adapte sur nos 
cordons de sécurité Ø 4 mm IEC.

Diese flexiblen Klemmhaken (6A) passen zu allen 
unseren IEC Ø 4 mm Leitungen.

This «prick-wire/test» accessory, is used on cables 
where ends cannot be reached. For instance = 
automotive wires molded at each end.

Cet accessoire «Pic-Fil» s’utilise sur des câbles 
dont les extrémités sont inaccessibles. Ex. : torons 
automobiles surmoulés à chaque extrémités.

Dieses Zuberhörteil wird auf Kabeln benutzt, deren 
Endteile unerreichbar sind. Z.B. : Automobillitzen, die 
an beiden Enden von einem Abguß abgeformt sind.

This rigid test-clip (20A) fit all our IEC Ø 4 mm 
safety leads.

Ce grippe-test, rigide (20A) s’adapte sur tous nos 
cordons de sécurité Ø 4 mm IEC.

Dieser starre Klemmhaken (20A) paßt zu allen 
unseren IEC Ø 4 mm Leitungen.

1000 V CAT II

1000 V CAT II

1000 V CAT III

1000 V CAT III

FLEXIBLE

FLEXIBLE

RIGID

RIGID
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PROfessional
Cu-sp-Au/Ni

< 6 m 

Professional MINI TEST-CLIPS

MINI GRIPPE-TEST Professionnels

Professionelle MINIATURKLEMMHAKEN

Type 1

Type 2

Type 4

Type 3

Type 5

Type 6

Type 7

Type 8

Type 9

PROfessional mini (hook-style) test clip
Solder connection - Contact : Au/Ni

Grippe test miniature PROfessionnel
Raccord par soudure - Contact : Au/Ni

PROfessionelle MINIATURKLEMMHAKEN
Lötanschluss - Gold Kontakte

PROfessional mini (hook-style) test clip, connected to a 100 cm extra-
flexible grey cable
Grippe-test miniature PROfessionnel, relié à un câble gris extra-souple
PROfessioneller Miniaturklemmhaken, der mit einem hochflexiblen grauen 
Kabel verbunden ist

PROfessional mini (hook-style) test clip, connected to an extensible twis-
ted grey cable
Grippe-test miniature PROfessionnel, relié à un câble gris extensible
PROfessioneller Miniaturklemmenhaken, der mit einem ausdehnbaren 
grauen Kabel verbunden ist

PROfessional mini (hook-style) test clip, connected to a 100 cm extra-
flexible grey cable
Grippe-test miniature PROfessionnel, relié à un câble gris extra-souple
Verbindungsleitung - 2 PROfessionelle Miniaturklemmenhaken, die mit 
einem hochflexiblen grauen Kabel verbunden sind

PROfessional mini (hook-style) test clip, connected to an extensible twis-
ted grey cable
Grippe-test miniature PROfessionnel, relié à un câble gris extensible
Verbindungsleitung - 2 PROfessionelle Miniaturklemmenhaken, die mit 
einem ausdehnbaren grauen Kabel verbunden sind

Set of 10 connecting leads (1 x 10 colours) Length : 50 cm
Jeu de 10 cordons de liaison (1 x 10 couleurs) Longueur : 50 cm
Satz von 10 Verbindungsleitungen (1 x 10 Farben) Länge : 50 cm

ø 4 mm male plug, contact Au/Ni
Connecteur simple mâle ø 4 mm, contact Au/Ni
ø 4 mm Stecker, gold Kontakte

ø 4 mm female safety plug, contact Au/Ni
Connecteur de sécurité femelle ø 4 mm, contact Au/Ni
ø 4 mm Sicherheitsbuchse, gold Kontakte

ø 4 mm male safety plug, contact Au/Ni
Connecteur de sécurité mâle ø 4 mm, contact Au/Ni
ø 4 mm Sicherheitsstecker, gold Kontakte

Type
Reference
Référence
Bestell-Nr

Max current
I admissible

Bemessungs-
strom

Voltage
Tension

Bemessungs-
spannung

m 
maxi

Pack
Colours - Couleurs - Farben

#

R N Bl V J Bc Vt O Bn G
1 6012-PRO - #

< 6 A
< 33 V AC

< 70 V DC

 6

10

• • • • • • • • • •

2 6020-PRO - #  50 • • • • • • • • • •

3 6020-PRO-Spi-#  9 • • • • • • • • • •

4 6022-PRO - #  60 • • • • • • • • • •

5 6022-PRO-Spi-#  100 • • • • • • • • • •

6 6032-PRO  40 Kit 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

7 6033-PRO  60

10

• • • • • •

8 6034-PRO-F-10 #  12 • • • • • •

9 6035-PRO-M-10 #  12 • • • • • •

2 0 6 5 4 9 7 3 1 8

SOFT
TOUCH

Contacts : Cu - sp - Au/Ni
Insulators : Polyamide for P/N 6012-PRO
Cable : Grey PVC 0.4 mm2 (104x0.07)
(silicone available)
T°C : - 20  + 80

Contacts : Cu - sp - Au/Ni
Isolants : Polyamide pour réf. 6012-PRO
Câble : PVC gris 0.4 mm2 (104x0.07)
(silicone possible)
T°C : - 20  + 80

Kontakte : Cu - sp - Au/Ni
Isolation : Polyamid bzw. 6012-PRO
Kabel : grauen PVC 0.4 mm2 (104x0.07)
(Silikon auf Anfrage)
T°C : - 20  + 80
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MINI TEST CLIP AND PRICK-WIRE

MINI GRIPPE-TEST ET PIC-FIL

MINIATURKLEMMHAKEN UND PRICK-WIRE

Type 1

Type 2

Type 3

Type 4

Type 5

Type 6

Type 7 Type 8

Type
Reference
Référence
Bestell-Nr

Max current
I admissible

Bemessungs-
strom

Voltage
Tension

Bemessungs-
spannung

Pack
Colours - Couleurs - Farben

#

R N Bl V J Bc Vt O Bn G
1 6060 5,9 A

< 33 V AC < 70 V DC 10

• • • • • • • • • •

2 6050 4,4 A • • • • • • • • • •

3 6055 6,1 A • • • • • • • • • •

4 6065 6,9 A • • • • • • • • • •

5 6040 500 mA • • • • • • • • • •

6 6080 500 mA • • • • • • • • • •

7 6071 13,1 A • • • • • • • • • •

8 6070 13,1 A • • • • • • • • • •

2 0 6 5 4 9 7 3 1 8

For ø 4 mm connector
Pour connecteur ø 4 mm
Für connector ø 4 mm
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ALLIGATOR CLIPS according to IEC 61010-031

PINCES CROCODILES selon CEI 61010-031

KROKODILKLEMMEN nach IEC 61010-031

Type 1 Type 2

Type 3

Type 5

Type 7 Type 8

Type 6

Type 4

< 33 V AC < 70 V DC 600 V CAT II

600 V CAT II

1000 V CAT III
600 V CAT IV

1000 V CAT III
600 V CAT IV

1000 V CAT III
600 V CAT IV

1000 V CAT III
600 V CAT IV

600 V CAT II

Type
Reference
Référence
Bestell-Nr

Max current
I admissible

Bemessungs-strom

Voltage
Tension

Bemessungs-
spannung

m 
maxi

Pack

Colours
Couleurs
Farben

#
R N Bl V J Bc Bn Vt G J/V

1 5001-# 3 A < 33 V AC < 70 V DC

 15

10

• • • • •

2 5002/LM-IEC-#

10 A 600 V CAT II

• • • • • •

3 5002-IEC-d4# • • • • • •

4 5002-PROB-# • • • • • •

5 5004/LM-IEC-#
20 A

1000 V CAT III
600 V CAT IV

 20

• • • • • • • •

6 5004-PROB-# • • • • • • • •

7 5066-IEC-#
36 A

• • • • • • • • • •

8 5066-PROB-# • • • • • • • • • •

2 0 6 5 4 9 1 7 8

For test probes
Pour pointe de touche
Für prüfspitzen

For test probes
Pour pointe de touche
Für prüfspitzen

For test probes
Pour pointe de touche
Für prüfspitzen
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ALLIGATOR CLIPS

PINCES CROCODILES

KROKODILKLEMMEN

Type 1

Type 3

Type 5

Type 4

Type 6

Type 7

Type 21000 V CAT III

With fuse
Avec fusible
Mit sicherung

Insulated mini corcodile test clips
Pinces tests - Crocos miniatures isolées
IsolierteMiniaturkrokodilklemmen

Battery clips (Red : + / Black : -)
Pinces batterie (Rouge : + / Noir : - )
Batterieklemmen (Rot : + / Schwarz :-)

Uninsulated crocodile test clips
Pinces crocos non isolées
Unisolierter Krokodilabgreifer

Set of 8 mini crocodile connecting leads
Jeu de 8 cordons de liaison mini-crocos
Satz von 8 Verbindungsleitungen mit
miniaturkrokodilklemmen

Crocodile test clips with rubber sheath
Pinces crocodiles gainées caoutchouc
Krokodilabgreifer mit Gummi-Isolierung

Type
Reference
Référence
Bestell-Nr

Max current
I admissible

Bemessungs-strom

Voltage
Tension

Bemessungs-
spannung

m 
maxi

Pack

Colours
Couleurs
Farben

#
R N Bl V J Bc Bn

1 4766/LM-Fuse-#
36 A

1000 V CAT II / 1000 V CAT III
600 V CAT IV 

 20

5 • • • • • • •

2 5060-#

< 33 V AC < 70 V

25 • •

3 5005-#
5 A

100 • • • • • •

4 5008 1 2 2 1 1 1 1

5 5010-#

10 A

50 • •

6 5015 100

7 5030-# 50 • •

2 0 6 5 4 9 1

Solder
A souder

Lötanschluss

Test clips - 2 insulated sleeves Ø 4 mm + screw
Pinces tests - 2 manchons isolés Ø 4 mm + vis
Abgreifer mit 2 isolierten  Ø 4 Muffen + Schraube
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HEAVY DUTY ALLIGATOR CLIPS

HEAVY DUTY PINCES CROCODILES

HEAVY DUTY KROKODILKLEMMEN

Type 1

Type 1

For Ø 4 mm connector
Pour connecteur  Ø 4 mm 
Für connector  Ø 4 mm

For Ø 4 mm connector
Pour connecteur  Ø 4 mm 
Für connector  Ø 4 mm

Type
Reference
Référence
Bestell-Nr

Max current
I admissible

Bemessungsstrom

Voltage
Tension

Bemessungsspannung
Pack

Colours
Couleurs
Farben

#

R N

1 5063/3283-#
36 A < 33 V AC < 70 V DC 1

• •

2 5064/3286-# • •

2 0

38 mm

32 mm
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LEADS WITH CRCODILE CLIPS

CORDONS AVEC PINCES CROCODILES

MESSLEITUNGEN MIT KLEMMEN

Type 1

Type 2

Type 3

Type 4 Type 5 Type 6

Type
Reference
Référence
Bestell-Nr

L
cm

Max current
I admissible

Bemessungs-strom

Voltage
Tension

Bemessungs-
spannung

m 
maxi

Pack

Colours
Couleurs
Farben

#
R N Bl V J Bc J/V

1 5066/2314-SIL-50-#
5066/2314-SIL-150-#

  50
150

36 A
1000 V CAT III

600 V CAT IV
 45

2

• • • • • • •

2

5066/2417-PVC-50-#
5066/2417-PVC-150-#
5066/2414-SIL-50-#
5066/2414-SIL-150-#

  50
150
  50
150

• • • • • • •

3 5066/5066-PVC-50-#
5066/5066-PVC-150-#

  50
150

• • • • • • •

4 5002/5002-IEC-50-#
5002/5002-IEC-150-#

  50
150

10 A
600 V CAT II • • • • • • •

5 5005/5005-50-#
5005/5005-150-#

  50
150

< 33 V AC  < 70 V DC
• • • • • •

6 5030/5030-50-#
5030/5030-150-#

  50
150

20 A • •

2 0 6 5 4 9
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Creepage distances > 50 mm (1.97 in)
Pollution degree 2
Reinforced insulation

Lignes de fuite > 50 mm
Degré de pollution 2
Isolation renforcée

Kriechstrecken > 50 mm
Verschmutzungsgrad 2
Verstärkte Isolation  

HIGH VOLTAGE CONNECTORS - 5000 V max -

CONNECTEURS HAUTE TENSION - 5000 V maxi -

HOCHSPANNUNGSSTECKVERBINDUNGEN - 5000 V max -

Type 1

Type 2

Type 3

Type 4

Type 5

Type 6 Type 7

Consult us
Nous consulter
Uns zu befragen

Consult us
Nous consulter
Uns zu befragen

Clips only, connection with
type 4, 5 or 6
Pinces seules, raccord
avec type 4, 5 ou 6
Alleine Klemmen, Kupplung mit Typ 4, 5 oder 6

Clips one end only
Connection made by user
Pinces câblées - raccord par l’utilisateur
Verkabelte Klemmen - Kupplung durch den Benutzer
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Clips each end (extension)
Pinces / Pinces câblées (extension)
Klemmen / Klemmen
verkabelt (Ausdehnung)

Clip / connector other end
Pince / connecteur câblé
Klemmen / Steckverbindung
verkabelt

ø 4 connector each end (extension)
Connecteur ø 4 / connecteur ø 4 câblé 
(extension)
Steckverbindung ø 4 / Steckverbindung
ø 4 verkabelt (Ausdehnung) IM
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ø 4 mm probe one end only
Pointe ø 4 mm cablée
Verkabelte ø 4 prüfspitze

Footnote : other combinations, lengths, and so 
on… on request.
Nota : sur demande, autres combinaisons,
longueurs, couleurs,...
Fußnote : auf Anfrage sind auch andere Kombi-
nationen, Längen, Farben, usw… möglich.

5000 V Socket
Douille 5000 V
5000 V Buchsen

5000 V CAT I

IEC 61010-1
IEC 61010-031

Type
Reference
Référence
Bestell-Nr

L
cm

Max current
I admissible

Bemessungs-
strom

Voltage
Tension

Bemessungss-
pannung

Pack

Colours
Couleurs
Farben

#

R N
1 5450 - HT - # 20 A
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 m
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kV 5 • •

2 5500 - HT - 100 - #
5500 - HT - 150 - #

100
150

10 A
2

• •

3 5500/5500 - HT - 100 - #
5500/5500 - HT - 150 - #

100
150

• •

4 5600/5500 - HT - 100 - #
5600/5500 - HT - 150 - #

100
150

• •

5 5600/5600 - HT - 100 - #
5600/5600 - HT - 150 - #

100
150

• •

6 5610 - HT - 100 - #
5610 - HT - 150 - #

100
150

• •

7 5274 - HT - # 5 • •

2 0
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TEST AND MEASUREMENT, ACCESSORIES ELECTRO PJP’S KITS

ACCESSOIRES DE TEST ET MESURE, LES NÉCESSAIRES D’ELECTRO PJP

MESSZUBEHÖR “DIE NOTWENDIGEN” VON ELECTRO PJP

Kit Basic multimeter :
- 2 Ø 4 mm safety leads (2352 IEC 100)
- 2 rigid crocodile / clips (6009 IEC)
- 2 test probes (402 IECIV)
- 2 crocodile clips (5066 IEC)
- 2 flexible test / clips (6005 IEC)

Kit Multimètre base :
- 2 cordons de sécurité Ø 4 mm (2352 IEC 100)
- 2 grippe / crocos rigides (6009 IEC)
- 2 pointes de touché (402 IECIV)
- 2 pinces crocodiles (5066 IEC)
- 2 grippe / tests souples (6005 IEC)

Basis-Multimeter
- 2 Leitungen Ø 4 Stecker-Stecker (2352 IEC 100)
- 2 starre Krokodilklauen (6009 IEC)
- 2Prüfspitzen (402 IECIV)
- 2 Krokodilklemmen (5066 IEC)
- 2 flexible Klemmhaken (6005 IEC)

Kit Multimeter ++ (IP2X)
- 2 test leads (5807Sd20A/2412-100)
- 2 rigid crocodile / clips IP2X (6009 PROB)
- 2 crocodile clips IP2X (5066 PROB)

Kit Multimètre ++ (IP2X)
- 2 cordons pointes de touche 
(5807Sd20A/2412-100)
- 2 grippe / crocos rigides IP2X (6009 PROB)
- 2 pinces crocodile IP2X (5066 PROB)

Multimeter ++ (IP2X)
- 2 Prüfspitzenmessleitungen 
(5807Sd20A/2412-100)
- 2 starre IP2X Krokodilklauen (6009 PROB)
- 2 IP2X Krokodilklemmen (5066 PROB)

Kit Basic oscillo
- 2 Ø 4 safety leads (2352 IEC 100)
- 2 flexible test-clips (6005 IEC)
- 2 test probes (402 IECIV)
- 2 crocodile clips (5066 IEC)
- 2 adaptors (male Ø 4 – female Ø 4) (Ada 1057)
- 1 BNC / Ø 4 sockets adaptor (7043 IEC)
- 2 micro “challenger clips” (6800)
- 2 “challenger clips” / probe leads (018-6828-05)
- 2 “challenger clips” / Ø 4 leads (6824-10)
- 1 probe 150 MHz (x1 / x10) (S 1021 IEC)

Kit oscillo base
- 2 cordons de sécurité Ø 4 mm
  (2352 IEC 100)
- 2 grippe-tests souples (6005 IEC)
- 2 pointes de touche (402 IECIV)
- 2 pinces crocodile (5066 IEC)
- 2 adaptateurs
  (mâle Ø 4 mm – femelle Ø 4) (Ada 1057)
- 1 adaptateur BNC / douille Ø 4 (7043 IEC)
- 2 micro “challenger clips” (6800)
- 2 cordons “challenger clips” / sonde
  (018-6828-05)
- 2 cordons “challenger clips” / Ø 4 (6824-10)
- 1 sonde 150 MHz (x1 / x10) (S 1021 IEC)

Basis-Oszillo
- 2 Leitungen (Ø 4 Stecker-Stecker)
  (2352 IEC 100)
- 2 flexible Klemmhaken (6005 IEC)
- 2 Prüfspitzen (402 IECIV)
- 2 Krokodilklemmen (5066 IEC)
- 2  Steckadapter
  (Ø 4 Stecker – Ø 4 Buchse) (Ada 1057)
- 1 BNC-Adapter Stecker / Ø 4 Sicherheitsbuchse
  (7043 IEC)
- 2 micro “Challenger Clips” (6800)
- 2 “Challenger Clips” Leitungen/Tastkopf
  (018-6828-05)
- 2 “Challenger Clips” Leitungen (Ø 4) (6824-10)
- 1 Tastkopf 150 MHz (x1 / x10) (S 1021 IEC)

Ref. 44100

Ref. 44210 IP2X

Ref. 44700

Dimensions : 200 x 145 x 38

Fuses HPC - 10,3 x 38 mm - 20 A
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TEST AND MEASUREMENT, ACCESSORIES ELECTRO PJP’S KITS

ACCESSOIRES DE TEST ET MESURE, LES NÉCESSAIRES D’ELECTRO PJP

MESSZUBEHÖR “DIE NOTWENDIGEN” VON ELECTRO PJP

Basic - precise tests SMD -
high density circuits…
- 2 ø 4 mm safety leads
  (2352 IEC 100)
- 2 fine spring loaded tips (0.7)
  (464 IEC)  
- 6 micro “challenger clips”
  (6800)
- 6 0.8 female / ø 4 socket leads
  (6824-10)
- 2 mini clips ø 4 mm connection
  (6606-Ø4-10)
- 2 holding rods (6810)

Tests précis - CMS - circuits serrés…
- 2 cordons de sécurité ø 4 mm
  (2352 IEC 100)
- 2 pointes fines (0,7) sur ressort
  (464 IEC)  
- 6 micro «challenger clips»
  (6800)
- 6 cordons femelle 0,8 / douille ø 4 mm
  (6824-10)
- 2 mini clips raccord ø 4 mm
  (6606-Ø4-10)
- 2 barrettes de maintien (6810)

Basis-Set «Genaues Messen»
SMD - Gehäuse
- 2 Leitungen (ø 4 Stecker-Stecker)
  (2352 IEC 100)
- 2 sehr feine Miniaturfederspitzen (0,7)
  (464 IEC)  
- 6 micro «Challenger Clips» (6800)
- 6 Leitungen (0,8 Buchse - ø 4 Buchse)
  (6824-10)
- 2 «Challenger Clips»-Kupplungen “ø 4 Buchse”
  (6606-Ø4-10)
- 2 Halteschienen (6810)

Micro tests Integrated circuits - Memories…
- 24 “challenger clips” (6800) 4 red - 4 black - 4 white
  - 4 blue - 4 yellow - 4 green
- 10 holding rods (6810) 
- 6 0.8 female / female leads (209078-FF-5)
- 6 0.8 male / female leads (209078-MF-5)
- 6 0.8 female / ø 4 socket leads (6824-10)

Micro tests Circuits intégrés - Mémoires…
- 24 “challenger clips” (6800) 4 rouges - 4 noirs - 4 blancs
  - 4 bleus - 4 jaunes - 4 verts
- 10 barrettes de maintien (6810) 
- 6 cordons femelle / femelle 0,8 (209078-FF-5)
- 6 cordons femelle / mâle 0,8 (209078-MF-5)
- 6 cordons femelle 0,8 / douille ø 4 (6824-10)

Micro-Tests Integrierte Schaltungen SMD - DIN
- 24 “Challenger Clips” (6800) 4 rote - 4 schwarze
  - 4 weisse - 4 blaue - 4 gelbe - 4 grüne
- 10 Halteschienen (6810) 
- 6 Leitungen (0,8 Buchse - Buchse) (209078-FF-5)
- 6 Leitungen (0,8 Buchse - Stecker) (209078-MF-5)
- 6 Leitungen (0,8 Buchse - ø 4 Buchse) (6824-10)

Precise test ++ SMD -
high density circuits...
- 2 ø 4 safety leads (2352 IEC 100)
- 2 fine spring loaded tips (0.7) (464 IEC)
- 6 micro “challenger clips” (6008)
- 6 0.8 female / ø 4 sockets leads (6824-10)
- 2 holding rods (6810)
- 2 mini clips - ø 4 mm connection
  (6606 ø 4 - 10)
- 1 Tweezer lead - BNC connection (431-Bl)
- 1 extra-fine probe 500 MHz (M 5001)

Tests précis ++ CMS - circuits serrés...
- 2 cordons de sécurité ø 4 (2352 IEC 100)
- 2 pointes fines (0,7) sur ressort (464 IEC)
- 6 micro “challenger clips” (6008)
- 6 cordons femelle 0,8 / douille ø 4 (6824-10)
- 2 barrettes de maintien (6810)
- 2 mini clips raccord ø 4 mm (6606 ø 4 - 10)
- 1 cordon Tweezer - raccord BNC (431-Bl)
- 1 sonde extra-fine 500 MHz (M 5001)

“Genaues Messen” ++   SMD - 
Gehäuse...
- 2 Leitungen (ø 4 Stecker-Stecker)
  (2352 IEC 100)
- 2 sehr feine Miniaturfederspitzen (0.7)
  (464 IEC)
- 6 micro “Challenger clips” (6008)
- 6 Leitungen (0.8 Buchse - ø 4 Buchse)
  (6824-10)
- 2 Halteschienen (6810)
- 2 “Challenger clips”-Leitungen (ø 4 Buchse)
  (6606 ø 4 - 10)
- 1 Tweezer-Messleitung (BNC-Verbindung)
  (431-Bl)
- 1 sehr feiner Tastkopf 500 MHz (M 5001)

Ref. 44300

Ref. 44500

Ref. 44400

Dimensions : 200 x 145 x 38

Compose your own kit !

Composez votre propre kit !

Machen Ihren persönlichen Sätzen !
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SAFETY PATCHCORDS - ø 2 mm According to IEC 61010-031

CORDONS DE SÉCURITÉ - ø 2 mm Selon CEI 61010-031

SICHERHEITSMESSLEITUNGEN - ø 2 mm Nach IEC 61010-031

BNC ADAPTATORS ø 2 mm

ADAPTATEURS BNC ø 2 mm

ADAPTATER BNC ø 2 mm

Type 1 Type 2 Type 3

Male - male ø 2, straight fixed safety
Mâle - mâle ø 2, sécurité fixe droite
ø 2 mm Stecker mit festem, geradem
ø 2 mm Sicherheitsstecker

Male BNC / socket 2 mm
BNC mâle / douilles 2 mm
BNC stecker / buchsen 2 mm

Male BNC / plugs 2 mm
BNC mâle / fiches 2 mm
BNC stecker / stecker 2 mm

Female BNC / socket 2 mm
BNC femelle / douilles 2 mm
BNC buchse / buchsen 2 mm

Female BNC / plugs 2 mm
BNC femelle / fiches 2 mm
BNC buchse / stecker 2 mm

Male - male ø 2, stackable ø 2, fixed safety
Mâle - mâle ø 2, reprise AR ø 2, sécurité fixe
ø 2 mm Stecker mit festem stapelbarem
ø 2 mm Sicherheitsstecker

Male - male ø 2 straight / stackable ø 2
Mâle - mâle ø 2 droit / reprise AR ø 2
Gerader ø 2 mm Stecker mit stapelbarem
ø 2 mm Stecker

2 0 6 5 4 9

Type
Reference
Référence
Bestell-Nr

L
cm

Wire
Câble
Litze

Max current
I admissible

Bemessungs-
strom

Voltage
Tension

Bemessungs-
spannung

m 
maxi

Pack

Colours
Couleurs
Farben

#
R N Bl V J Bc

1

230 -   10 - #
230 -   25 - #
230 -   50 - #
230 - 100 - #

  10
  25
  50
100

PVC
0,50 mm2

T °C - 20 + 80

10 A

60
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10
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z
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237 -   10 - #
237 -   25 - #
237 -   50 - #
237 - 100 - #

  10
  25
  50
100

Silicone
0,50 mm2

T °C - 60 + 180
(pic + 230)

10
12
15
20

2

240 - IEC -   10 - #
240 - IEC -   25 - #
240 - IEC -   50 - #
240 - IEC - 100 - #

  25
  50
100

PVC
0,50 mm2

T °C - 20 + 80

10
12
15
20

247 - IEC -   10 - #
247 - IEC -   25 - #
247 - IEC -   50 - #
247 - IEC - 100 - #

  25
  50
100

Silicone
0,50 mm2

T °C - 60 + 180
(pic + 230)

10
12
15
20

3

250 -   10 - #
250 -   25 - #
250 -   50 - #
250 - 100 - #

  25
  50
100

PVC
0,50 mm2

T °C - 20 + 80

10
12
15
20

257 -   10 - #
257 -   25 - #
257 -   50 - #
257 - 100 - #

  25
  50
100

Silicone
0,50 mm2

T °C - 60 + 180
(pic + 230)

10
12
15
20

Material :
Contacts : brass and CuBe/Ni 
(Au/Ni feasible).
Insulators : Polypropylene.

Matière : 
Contacts : laiton et CuBe/Ni
(Au/Ni possible).
Isolants : Polypropylène.

Material : 
Kontakte : CuBe und Messing 
vernickelt (Au/Ni auf Anfrage). 
Isolation : Polypropylen.

600 V CAT II

500 V CAT I
150 V CAT III

Ref. 7023 - IEC Ref. 7024 - IEC Ref. 7027 - IEC Ref. 7028 - IEC

- 3A
- < 0,8 m W
- pack : 10
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ø 2 mm SAFETY SOCKETS According to IEC 61010-1

DOUILLES DE SÉCURITÉ ø 2 mm Selon CEI 61010-1

ø 2 mm SICHERHEITSEINBAUBUCHSEN Nach IEC 61010-1

Material :
Contacts : Brass Ni (Au Ni feasible)
Insulators : Polyamide.

Matière : 
Contacts : Laiton Ni (Au Ni possible)
Isolants : Polyamide.

Material : 
Kontakte : Messing vernickelt / Gold auf Anfrage
Isolation : Polyamid.

Material :
Contacts : Brass Ni (Au Ni feasible)
Insulators : Polyamide.

Matière : 
Contacts : Laiton Ni (Au Ni possible)
Isolants : Polyamide.

Material : 
Kontakte : Messing vernickelt / Gold auf Anfrage
Isolation : Polyamid.

FIXING : NUT  -  FIXATION : PAR ÉCROU  -  BEFESTIGUNG MIT MUTTERN

FIXING : PRESS FIT  -  FIXATION RAPIDE PAR PRESSION  -  BEFESTIGUNG DURCH EINPRESSEN

600 V CAT II

600 V CAT II

Type 5 Type 6
Holding wrench
Clé de maintien

Verdrehschutzschlüssel

Nut’s wrench
Clé d’écrou
Rundmutterschlüssel

Drilling - Perçage - Bohrung
Plastic ø 8 + 0,2 Kunststoff

Métal ø 8,3 + 0,05 Metall- 0,05

Metal support > 1 mm
Plastic support > 2 mm

Support métal > 1 mm
Support plastique > 2 mm

Metallplatten > 1 mm
Kunststoffplatten > 2 mm

Setting : see page 50
Montage : voir page 50
Montage : siehe Seite 50

       Screwed ø 10 nut
C = Écrou ø 10 vissé
       Mutter ø 10 geschraubt

     Unscrewed ø 10 nut
I = Écrou ø 10 non vissé
     Mutter ø 10 ungeschraubt

2 0 6 5 4 9

Type
Reference
Référence
Bestell-Nr

Max current
I admissible

Bemessungs-
strom

Voltage
Tension

Bemessungsspannung
m  Pack

Colours - Couleurs - Farben
#

R N Bl V J Bc

1

2

3

4

228 - 1 - C - #
228 - 1 - I - #

228 - 2 - C - #
228 - 2 - I - #

228 - 3 - C - #
228 - 3 - I - #

228 - 4 - C - #
228 - 4 - I - #

10 A 600 V  -  CAT II < 5 50 • • • • • •

5

6

228 - 97

228 - 99
1

7

8

9

10

229 - 1 - #

229 - 2 - #

229 - 3 - #

229 - 4 - #

10 A 600 V  -  CAT II < 5 50 • • • • • •

A
cc

es
so

ri
es

A
cc

es
so

ir
es

Z
u

b
eh

ör 20 060
Female faston 4.8 - Faston femelle 4,8
Buchsenfaston 4,8

Pack 100 / 1000

 E 8 x 0,75 Upholding nut - All types - Écrou de maintien - Tous types
Rundmutter für alle Typen

Type 1 Type 2 Type 3 Type 4

Type 7 Type 8 Type 9 Type 10

Drilling - Perçage - Bohrung
ø 8
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SAFETY ANTI-ERROR DEVICE

SYSTÈME DÉTROMPEUR DE SÉCURITÉ

GESICHERTES STECKERSYSTEM

PRINCIPLE : prevents operator from
connecting a phase to earth (ground)

PRINCIPE : éviter qu’un opérateur puisse
connecter une phase sur la terre (masse)

GRUNDSATZ : Diese Produkte verhindern, dass 
eine Phase mit der Erde (Masse) kontaktiert 
werden kann

Material :
Contacts : Brass and CuBe / Ni
Insulators : Polyamide / Polypropylene.

Matière : 
Contacts : Laiton et CuBe / Ni
Isolants : Polyamide / Polypropylène.

Material : 
Kontakte : und Messing vernickelt
Isolation : Polyamid / Polypropylen.

Type 1

Type 3

Type 2

Type 4

Drilling - Perçage - Bohrung
ø 8

Drilling - Perçage - Bohrung
Plastic ø 8 + 0,2 Kunststoff

Métal ø 8,3 + 0,05 Metall- 0,05

Fixing : nut
Fixation : par écrou

Fixierung durch Rundmutter

Fixing : press fit
Fixation : rapide par pression

Schnelle Fixierung durch Einpressen

ø 2 mm - Terminals / ground
Bornes / masse (terre) ø 2 mm

ø 2 mm - Polklemmen / masse (erde)

ø 2 mm - Extension / ground
Liaison / masse (terre) ø 2 mm

ø 2 mm - Masse (erde) - anschluss

600 V CAT II

600 V CAT II

Setting : see page 50
Montage : voir page 50
Montage : siehe Seite 50

ø 2 mm female - female extension
Liaison femelle - femelle ø 2 mm
ø 2 mm Verbindungskupplung

ø 2 mm female - female / ø 2 mm stackable male
Femelle - femelle ø 2 mm à reprise AR mâle ø 2 mm
ø 2 mm Kupplung, stapelbarer ø 2 mm Stecker

Type
Reference
Référence
Bestell-Nr

Version
Version
Version

Max current
I admissible

Bemessungs-
strom

Voltage
Tension

Bemessungs-
spannung

m 
maxi

Pack

Colours
Couleurs
Farben

#
J/V

1 268 - C -
268 - I -

      Screwed ø 10 nut
C = Écrou ø 10 vissé
       Mutter ø 10 geschraubt

     Unscrewed ø 10 nut
I = Écrou ø 10 non vissé
     Mutter ø 10 ungeschraubt

10 A
600 V

CAT II
< 5 10

M
ixe

d 
Ye

llo
w

 / 
G

re
en

M
ixt

e 
Ja

un
e 

/ V
er

t
G

el
b 

/ G
rü

n

2 288

Reference
Référence
Bestell-Nr

L
cm

Wire
Câble
Litze

Max current
I admissible

Bemessungs-
strom

Pack

Colours
Couleurs
Farben

#
Type 3 Type 4 J/V

2088  -    50
2088  -  100
2088  -  150
2088  -  200

2098 -  IEC -   50
2098 -  IEC - 100
2098 -  IEC - 150
2098 -  IEC - 200

  50
100
150
200

PVC
0,50 mm2

T °C - 20 + 80
10 A 10

M
ixe

d 
Ye

llo
w

 / 
G

re
en

M
ixt

e 
Ja

un
e 

/ V
er

t
G

el
b 

/ G
rü

n

2089  -    50
2089  -  100
2089  -  150
2089  -  200

2099 -  IEC -   50
2099 -  IEC - 100
2099 -  IEC - 150
2099 -  IEC - 200

  50
100
150
200

Silicone
0,50 mm2

T °C - 60 + 180
(pic + 230)
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Ø 2 MM ACCESSORIES

ACCESSOIRES Ø 2 MM

Ø 2 MM ZUBEHÖR

Our very fine mini spring loaded tips (0.7 mm re-
tractable) avoid slippages. Completely suitable for 
SMD technology and high density controls.
All tips fit out with protective cap in order to avoid 
short-circuits. SUITABLE FOR ACTIVE CIRCUITS.

Nos mini-pointes très fines, sur ressort (0,7 mm 
rétractable) évitent les dérapages. Parfaitement 
adaptées à la technologie CMS.
Embout protecteur pour éviter les courts circuits. 
IDÉALES POUR CIRCUITS ACTIFS.

Unsere sehr feinen Miniaturfederspitzen (0,7 mm 
retraktierbar) sind abrutschsicher.
Geeignet für SMD - Komponenten.
Spitzenschutzkappe gegen Kurzschlüsse.
IDEAL FÜR AKTIVE BAUELEMENTE.

Type 1

Type 2

Type 3

Type 4

Type 5

Type 6

Type 7

Type 9

Type 8

Mini insulated crocodile clips - ø 2 mm safety connection
Pinces crocodiles miniatures isolées - Connexion de sécurité ø 2 mm
Isolierte Miniaturkrokodilklemmen - ø 2 mm Sicherheitsverbindung

Stackable ø 2 mm safety plug
Fiche de sécurité ø 2 mm à reprise AR
ø 2 mm Sicherheitsstecker, stapelbar

Insulated adaptor - ø 4 male plug / ø 2 female socket
Adaptateur isolé - Fiche mâle ø 4 / Douille femelle ø 2
Isolierter Adapter - ø 4 Stecker / ø 2 Buchse

Insulated adaptor - ø 2 mm male plug / ø 4 mm female connector
Adaptateur isolé - Fiche mâle ø 2 mm / Connecteur femelle ø 4 mm
Isolierter Adapter - ø 2 mm Stecker / ø 4 mm Buchse

Insulated adaptor - ø 2 mm male plug / ø 2 mm female connector
Adaptateur isolé - Fiche mâle ø 2 mm / Connecteur femelle ø 2 mm
Isolierter Adapter - ø 2 mm Stecker / ø 2 mm Buchse

Insulated adaptor - ø 2 mm female socket / ø 4 mm female connector
Adaptateur isolé - Douille femelle ø 2 mm / Connecteur femelle ø 4 mm
Isolierter Adapter - ø 2 mm Buchse / ø 2 mm Buchse

Uninsulated adaptor - ø 2 mm female / ø 4 mm male plug
Adaptateur non isolé - Femelle ø 2 mm / Fiche mâle ø 4 mm
Unisolierter Adapter - ø 2 mm Buchse / ø 4 mm Stecker

Insulated adaptor - ø 4 mm male plug / ø 2 mm female connector
Adaptateur isolé - Fiche mâle ø 4 mm / Connecteur femelle ø 2 mm
Isolierter Adapter - ø 4 mm Stecker / ø 2 mm Buchse

Type
Reference
Référence
Bestell-Nr

Max current
I admissible

Bemessungs-
strom

Voltage
Tension

Bemessungs-
spannung

m 
maxi

Pack

Colours
Couleurs
Farben

#
R N Bl V J Bc J/V

1 462 - IEC # 1 A

600 V CAT II

 5

10

• • • • • •

2 5002/LM - IEC #

10 A

 15 • • • • • • •

3 226 - IEC #

 5

• • • • • •

4 Ada 4/2 - IEC # • • • • • •

5 Ada 204 #

< 33 V AC
< 70 V DC

• • • • • •

6 Ada 2/2S # • • • • • •

7 Ada 205 # • • • • • •

8 Ada 1056 # • • • • • •

9 60442

2 0 6 5 4 9
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Ø 2 MM TESTING PATCHCORDS

CORDONS LABO Ø 2 MM

Ø 2 MM MESSLEITUNGEN

ø 2 mm male - male lead
Cordon simple mâle - mâle ø 2 mm
Standardmessleitung - ø 2 mm Stecker / ø 2 mm Stecker

Rear output ø 2 mm male - male lead
Cordon à reprise arrière, mâle - mâle ø 2 mm
Stapelbare Messleitung - ø 2 mm Stecker / ø 2 mm Stecker

ø 2 mm male - female lead
Cordon simple, mâle - femelle ø 2 mm
Standardmessleitung - ø 2 mm Stecker / ø 2 mm Buchse

Type 1

Type 2

Type 3

2 0 6 5 4 9

Type
Reference
Référence
Bestell-Nr

L
cm

Wire
Câble
Litze

Max current
I admissible

Bemessungs-
strom

Voltage
Tension

Bemessungs-
spannung

m 
maxi

Pack

Colours
Couleurs
Farben

#
R N Bl V J Bc

1

212 -   10 - #
212 -   25 - #
212 -   50 - #
212 - 100 - #

  10
  25
  50
100

PVC
0,40 mm2

T °C - 20 + 80

6 A

<
 3

3 
V
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C

 <
 7

0 
V

 D
C

10
12
15
20

10
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216 -   10 - #
216 -   25 - #
216 -   50 - #
216 - 100 - #

  10
  25
  50
100

Silicone
0,40 mm2

T °C - 60 + 180
(pic + 230)

10
12
15
20

2

214 -   10 - #
214 -   25 - #
214 -   50 - #
214 - 100 - #

  10
  25
  50
100

PVC
0,40 mm2

T °C - 20 + 80

10
12
15
20

226 -   10 - #
226 -   25 - #
226 -   50 - #
226 - 100 - #

  10
  25
  50
100

Silicone
0,40 mm2

T °C - 60 + 180
(pic + 230)

10
12
15
20

3

212 - 209 -   10 - #
212 - 209 -   25 - #
212 - 209 -   50 - #
212 - 209 - 100 - #

  10
  25
  50
100

PVC
0,40 mm2

T °C - 20 + 80

10
12
15
20

216 - 209 -   10 - #
216 - 209 -   25 - #
216 - 209 -   50 - #
216 - 209 - 100 - #

  10
  25
  50
100

Silicone
0,40 mm2

T °C - 60 + 180
(pic + 230)

10
12
15
20

Material :
Contacts : brass and CuBe/Ni 
(Au/Ni feasible).
Insulators : Polyamide /
Polyoxymethylene.

Matière : 
Contacts : laiton et CuBe/Ni
(Au/Ni possible).
Isolants : Polyamide /
Polyoxyméthylène.

Material : 
Kontakte : CuBe und Messing 
vernickelt (Au/Ni auf Anfrage). 
Isolation : Polyamid /
Polyoxymethylen.



75

2 0 6 5 4 9

Type
Reference
Référence
Bestell-Nr

Max current
I admissible

Bemessungs-
strom

Voltage
Tension

Bemessungsspannung
Pack

Colours - Couleurs - Farben
#

R N Bl V J Bc
1

2

201

202

10 A

< 
33

 V
 A

C
  <

 7
0 

V 
D

C

100

3 209 - # • • • • • •

4 210 - C - #
210 - I - #

• • • • • •

5 211 - # • • • • • •

6 215 - # • • • • • •

7 230 DIY - # • • • • • •

8 221 - C
221 - I

9 224-M5-C-#
224-M5-I-#

• • • • • •

10 224 - B - # • • • • • •

11 221Ro3250-I-# Grey – Gris – Grau

12 221-Ls3304-I-# • •  • • • •

13 227 - 12 - # 10 • • • • •

A
cc

es
so

ri
es

A
cc

es
so

ir
es

Z
u

b
eh

ör

EM 5
5 x 0.8 nut - Ecrou 5 x 0,80                                                                                     
Mutter 5 x 0,80

Mutter Pack 100 / 1000

Ø 2 MM CONNECTORS plugs / sockets

CONNECTEURS Ø 2 MM Fiches / douilles

Ø 2 MM STECKVERBINDER Stecker / Buchsen

Ø 2 mm male Hex. plug - Thread M.2
Fiche panneau mâle Ø  2 mm - Filetage M.2
Ø  2 mm Stecker für Platten - M.2 Gewinde

Ø 2 mm male plug - Screwed insulator
Fiche mâle Ø 2 mm - Isolant vissé
Ø 2 mm Stecker - Aufschraubisolation

Straight 2 mm banana male
Connecteur mâle droit 2 mm
2 mm Stecker

Insulated Ø 2 mm socket -  Fixing : press fit 
Douille isolée Ø 2 mm - Fixation par pression 
Isolierte Ø 2 mm Buchse - Befestigung druck

Ø 2 mm short-circuit shunt
Shunt de court-circuit Ø 2 mm 
Ø 2 mm Kurzschlussstecker

Ø 2 mm male Hex. plug - Thread M.4 + Ø  2 output 
Fiche panneau mâle Ø  2 mm - Filetage M.4 + reprise Ø 2 
Ø  2 mm Stecker für Platten - M.4 Gewinde + stapelbar Ø 2

Ø 2 mm male plug - Fixed insulator after setting
Fiche mâle Ø 2 mm - Isolant fixe après pose 
Ø 2 mm Stecker - Feste Isolation nach Aufbau

Uninsulated  Ø 2 mm socket - M.5 fixing
Douille non isolée Ø 2 mm - Fixation M.5
Unisolierte Ø 2 mm Buchse mit M.5 Mutter

2 mm socket - Solder wire attachment - M.5 threaded
Douille 2 mm - Raccord soudure - Filetage M.5
2 mm Buchse - Lötanschluss - M.5 Gewing

Ø 2 mm female plug - Fixed insulator after setting
Fiche femelle Ø 2 mm - Isolant fixe après pose
Ø 2 mm Kupplung - Feste Isolation nach Aufbau

Ø 2 mm rear output Ø 2 mm male plug
Fiche mâle Ø  2 mm à reprise arrière Ø 2 mm
Ø 2 mm Stecker, stapelbar

Insulated Ø 2 mm socket -  Fixing M.5 nut
Douille isolée Ø 2 mm - Fixation écrou M.5
Isolierte Ø 2 mm Buchse - Befestigung durch M.5

2 mm socket - Solder wire attachment - M.5 threaded
Douille 2 mm - Raccord soudure - Filetage M.5
2 mm Buchse - Lötanschluss - M.5 Gewing

Type 1

Type 4

Type 7

Type 10

Type 13

Type 2

Type 5

Type 8

Type 11

Type 3

Type 6

Type 9

Type 12


